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OZET

[Ik géctin 1968 yilindan baslayarak verildigi ve artik tiglincii
kusak Turklerin yasadig Avustralya, bir gocmen tulkesidir. Farkli
dillerin ve etnik gruplarin bir arada yasadigi bu tlke, yapisinin bir
geregi olarak Cok Kiiltiirliiliik Yasastni kabul etmis ve okullarinda da
cok kultdrld bir egitim programina gecmistir. Bu program sayesinde
bircok etnik grup gibi Turkler de ana dilllerini ve kulttirlerini 6grenme,
muhafaza etme imkani bulmustur. Bu makalede Avustralya’nin egitim
politikasi ve bu politika kapsamina giren Cok Kiiltiirliiliik Yasast ve Cok
Krilttirlii Egitim Programi, bu programin bir geregi olarak genel anlamda
etnik topluluklara ana dillerinin 6gretimi tizerinde durulacak, 6zellikle
Turkcenin Avustralya’da hangi yollarla o6gretildiginden ve su anki
durumundan bahsedilecektir.
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Ulusal Mifredat

TEACHING OF TURKISH IN AUSTRALIA /VICTORIA AS PART
OF ITS EDUCATION AND LANGUAGE POLICY

ABSTRACT

Australia, where the first Turkish immigrants arrived in 1968, is a
migrant country in which the third generation Turks live at present.
Australia has accepted the Multicultural Policy and adopted a
Multicultural Education Program due to the different languages spoken
by different ethnic groups. The Multicultural Education Program in
Australia has made it possible for Turks to learn and maintain their
language and culture like many other ethnic groups. In this article
Australian multicultural policy, its Multicultural Education Program, the
teaching of community languages in general, and specifically, the
teaching of Turkish language as well as the access to the Turkish
language classes will be discussed.
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Giris

Biiyiik bir kita iilkesi olan Avustralya, Tazmanya adasi ile birlikte toplam alt1 eyaletten
olusur: Bat1 Avustralya, Giiney Avustralya, Queensland, Tazmanya, Yeni Giiney Galler, Viktorya.
Her eyalet kendi vatandaglarmin egitimini saglamakla miikelleftir. Kisaca, eyaletlerdeki egitim
bakanligi, kendi bolgelerindeki okullara fon saglar, egitim ve Ogretimi diizenler (Australian
Government Department of Immigration and Citizenship, 2006). Eyaletlerin egitim konusunda
tizerine ¢ok biiylik gorevler diismektedir. Eyaletler, ilk, orta ve teknik egitim sistemlerinin devam
ettirilebilmesi i¢in gereken paranmn biiyilk bir kismin1 kendi kaynaklarindan yararlanarak
karsilamak zorundadir. Egitim sistemini belirlemek iizere eyalet parlamentosuna karsi sorumlu bir
Egitim Bakani vardir. Egitim dairesine bagli olarak kurulan birimler ilk, orta ve teknik okullarin
egitim sistemlerini belirlerken, egitim bakanligina bagh diger birimler 6gretmen ise alma, 6grenci
rehberligi, aragtirma, miifredat gelistirme ile yayin ve yayin kaynaklardan sorumludur (DEECD,
2010).

Okullardaki egitim programi, her eyaletin egitim bakanligina bagli merkez miifredat birimi
tarafindan belirlenmistir. Bu birimler, miifredatin genel ¢ergevesini ¢izmekle yiikiimliidiir. Okulllar
programlarin1 bu birimlerce belirlenen genel ¢erceve yardimiyla olusturmaktadir. Ancak 2008
yilindan itibaren Avustralya hiikiimeti, vatandaslarma kaliteli bir egitim vermek, Avustralya’nin
verimliligi ve hayat standartlari1 korumak amaciyla biitiin eyaletleri i¢in gegerli olacak ortak
miifredata gegme ¢aligmalarina baslamistir (ACARA, 2008).

Avustralya anayasast egitim konusunda eyaletlere, 6zel amagli yardimlar yapmasi
konusunda yetkiler vermektedir. Ancak bu yardimlarin nasil ve ne kadar olacag: Ingiliz Milletler
Toplulugu Komisyonu ve ingiliz Milletler Toplulugu Yiiksek Ogretim Komisyonu tarafindan
belirlenmektedir (TEZCAN, 2011).

Gliniimiizde Avustralya’da 2001 niifus sayimina goére 200 iizerinde dil konusulmaktadir.
Bu sayiya Aborjinler ve Avustralya adalarindaki yerliler tarafindan konusulan altmistan fazla dil de
dahildir, toplam Avustralya niifusunun %16’sinm, yaklasik 2.8 milyon insanim, evde Ingilizceden
baska bir dil konustugu ortaya ¢ikmustir (Cultural Competence Guidelines and Protocols, Ethnic
Communities’ Council of Victoria, 2006).

1. Avustralya Egitim Politikasi

1973 yilina kadar, Beyaz Avustralya politikas: geregince Avustralya’daki etnik gruplarin
devlete bagl okullarda ve kurumlarda kendi dillerini 6grenme imkanlar1 yoktu. Bu politikaya gore
herkesin Ingilizce konusmasi, geldikleri iilkenin geleneklerini ve goreneklerini unutmasi,
gecmiglerini geride birakmalart ve artik Avustralyali olduklarini akillarindan ¢ikarmamalari
gerekiyordu. 1950°’li ve 1960’11 yillarda cogunlukla Ingiltere ve Avrupa iilkelerinden go¢ alan
Avustralya’nin, daha sonra Latin Amerika, Orta Dogu ve Asya’dan go¢ almaya baslamasiyla Beyaz
Avustralya politikas1 1973 yilinda, bu iilkede gecerliligini kaybetmis ve (RMIT University, 2008)
Avustralya hiikiimeti 1974 yilinda ¢ok kiiltiirli bir yapiya sahip oldugunu resmen kabul etmistir.

1.1 Viktorya Cok Kiiltiirliiliik Yasasi

Ulke genelinde benimsenen bu ¢ok kiiltiirliiliik anlayis1, Viktorya Eyaleti’nde 2004 yilinda,
Cok Kiiltiirlii Viktorya Yasas: olarak anayasada yerini almistir. Bu yasanin temel ilkeleri sunlardir:

- Her birey etnik kimligine bakilmaksizin saygi ve anlayis gorme hakkina sahiptir.

- Tiim Viktoryalilar, ortak kanunlar, degerler, emeller ve sorumluluklar baglaminda kiiltiirel
cesitliligi desteklemekle yiikiimlidiir.
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- Olumlu ve ileriye dogru gelisme gosteren bir gelecek insa etmek icin, Viktoryalilar,
sorumluluklarmin bilincinde olarak eyaletlerindeki gesitliligi desteklemek ve korumakla gorevlidir.

- Tim Viktoryalilarin eyalet kanunlarina uyma ve demoktratik silireclere saygi duyma
zorunlulugu vardir.

Viktorya’da yasayan herkesin bu ilkeleri benimsemesi ile birlikte, Viktorya’daki etnik
gruplar arasindaki esitlik, onlarm kiiltiir, dil ve din gegmislerine bakilmaksizin, haklarim koruyarak
ve her tiirlii hizmete ayn1 seviyede ulagsmalarini saglayarak daha ileri boyutlara taginacaktir. Ayrica
bu ilkelerin uygulanmasiyla, etnik gruplarm kiiltiirel miraslarinin farkinda olmalar1 ve bu mirasin
Viktorya’daki kiiltiirel ¢esitlilige katki yaptiginin bilincine varmalari, bu sayede eyaletteki kiiltiirel
cesitligi desteklemeleri saglanacaktir,

Cok Kiiltiirliiliige ait ilkeler uygulandig1 takdirde, tim Viktoryalilara gesitliligin faydalari
anlatilabilecek, ortak kanunlara, degerlere, amaglara ve sorumluluklara sahip bireyler
yetistirilebilecek, farkli kokenden gelen insanlarin kiiltiirel zenginliklerinin korunmasi, bunlarin
ifade edilmesi, geleneksel kutlamalarmin yapilabilmesi ve diger etnik grup liyeleriyle bunlar
paylasabilmesi saglanacak ve bu sayede birbirine bagli, birbirlerinin degerlerine saygi duyan
insanlarin bir araya geldigi bir eyalet olusturulabilecektir. Bu ¢ok kiiltiirliiliikk yasasi, Viktorya
Eyaletinde, farkli, yenilik¢i, yiiksek vasiflara sahip elemanlarn yetismesine olanak taniyarak
endiistri, turizm ve egitim alanlarinda gelisme kaydedilmesini ve bu sayede ekonominin
biiyiimesini saglayacaktir (Multicultural Policy and Guidelines, 2011).

1.2. Cok Kiiltiirliiliik Yasasinda Dil Egitiminin Yeri

151 dilin konusuldugu Viktorya’da 208 iilkeden, farkli etnik gruplar yasamaktadir. 1996
niifus sayimina gore 4.400.000 insanin yasadigi Viktorya’da, niifusun %44.5’inin ya kendisi ya da
ebeveylerinden en az biri Avustralya disinda, baska bir tlkede, dogmustur. (Guidelines for
Managing Cultural and Linguistic Diversity In Schools, 2012) 1997 yilindaki verilere gore devlet
ve katolik okullarinda her dért ogrenciden biri, anadili Ingilizce olmayan bir iilkedendir
(Multicultural Policy For Victorian Schools, 1997). Kaynaklarda yer alan istatistiklerden de
anlasilacagi ilizere Viktorya, Avustralya’daki kiiltiirel ve dilsel gesitliligin en iyi orneklerinden
biridir. Bu durumun kac¢inilmaz bir sonucu olarak da okullarda kiiltiirel ¢esitlilige duyarli bir
yaklagim tarzi benimsenmis ve 1978 yilinda cok kiiltiirli bir egitim programi uygulanmaya
baslanmustir. Boylece etnik gruplarin ana dillerini 6grenmelerine ve muhafaza etmelerine olanak
saglanmistir.

Viktorya’daki etnik gruplarmn kiiltiirel ihtiyaglarma cevap vermek iizere okullarda LOTE
(Languages Other Than English/Ingilizce Disindaki Diller) adi altinda, yeni nesle ana dillerini
O0grenme ve muhafaza etme imkani sunulmustur. Farkli etnik gruplarin ihtiyaglarina en iyi sekilde
cevap verebilmek iizere olusturulan LOTE programinin ilk amaci, Ogrencilere dil yeterliligi
kazandirarak 6grendikleri dilde kendilerini ifade edebilmelerini ve bu sayede kendilerine giliven
duymalarim saglamaktir. Kiiltiirler aras1 diyaloga miisade eden bu program, 6grencilere baska
kiiltiirleri 6greterek ve onlarin ufuklarmi genisleterek 6n yargiy1 ortadan kaldirmayi, gruplarin
kendi kiiltiirlerine sahip ¢ikarken diger kiiltiirlere saygi duymalarini ve bu sayede toplumsal uyumu
yakalamalarim amaglar. (Multicultural Policy For Victorian Schools, 1997)

2005 yilinda yapilan bir arastirmaya gore devlete ait ilkogretim okullarinda LOTE
kapsaminda 18 dilin, ayn1 zamanda VSL (Victorian School of Languages) aracilifiyla da 44 dilin
ogretildigi kaydedilmistir ( LOTE and Interpersonal Development, 2012). Avustralya’da 6gretilen
yabanct dillerin ilk siralarinda Endonezce, italyanca, Japonca, Almanca, Fransizca, Cince,
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Avustralya Isaret Dili yer almaktadir. Bu dilleri Yunanca, Vietnamca, Arapg¢a, Hirvatga, Ibranice,
Korece, Makedonca, Ispanyolca ve Tiirkge takip eder.

1.2.1 Cok Kiiltiirliiliik Programinda Tiirkce Ogretiminin Yeri

1967 yilinda Tirkiye ve Avustralya arasinda yapilan anlagmayla Avustralya’ya go¢ eden
ve ¢ kusaktir burada yasayan Tirkler, ilk, orta ve lise diizeyinde hafta i¢i ve hafta sonu devlet
okullari, 6zel okullar ve derneklere bagli hafta sonu okullari araciligiyla Tiirkge dersler
alabilmektedirler.

1.2.1.1 Tiirkc¢e Egitiminde Devlet Okullarinin Yeri

Gliniimiizde Viktorya’da hafta i¢i devlet okullarinin bazilarinda LOTE adi altinda Tiirkge
dersi verilmektedir. Devlete bagl okullarda LOTE kapsaminda hangi dilin 6gretilecegi, okullara
brrakilmigtir. Bu konuda en yetkili isim okul konseyidir. Devletin okullarda sadece bir temsilcisi
vardir ve bu temsilcinin bu kararlar asamasinda tek bir oy hakki vardir. Kisacasi, okul konseyi ve
konseyin belirledigi miidiir, hangi dil veya dillerden yana ise LOTE ad altinda o dil veya diller
ogretilir. LOTE dersi i¢in belirlenen dil, okulun bulundugu semt ve o semte bulunan etnik grubun
sayist ve agirhigina gore degisebilmektedir. Viktorya’da Tiirklerin yogun olarak yasadigi
Broadmedows, Meadow Hights, Roxburgh Park gibi bolgelerde Tiirkge, hafta i¢i okullarda LOTE
kapsaminda 6gretilmektedir.

Tirkgenin hafta igi okullarda yer almadigi durumlarda devlet, kendisine bagli VSL
(Victorian School of Languages) araciligiyla okul sonrasi siniflarda, ana dillerini ve kiiltiirlerini
o0grenmek isteyenlere ilk, orta ve lise diizeyinde siniflar agmakta ve maddi destekte bulunmaktadir.
VSL’in ilk Tiirkge smnift devlet yoneticileri, veli, 6gretmen ve Ogrenci isbirligi ile 1973 yilinda
faaliyete gecmistir.

Giliniimiizde VSL ihtiya¢ duyulan bolgelerde ve gerekli sayiy1 yakalayan tiim dillerde, okul
sonras1 dil hizmetleri sunmaya devam etmekte, dokuz merkezde (Kirsal merkez-Mildura ve
Shepparton dahil) ilk, orta ve lise diizeyindeki Tiirk 6grencilere Tiirk¢e dgretmektedir.

2010 kayitlarina gore, Tiirkge, VSL’nin 6grettigi 46 dil arasinda 3. sirada yer almustir.
VSL’de Tiirk¢e egitim alan Ogrencilerin sayisi 902, VSL’in merkezlerinde gorev alan Tiirkge
Ogretmenlerinin sayis1 ise 47’dir. Hafta sonlar1 VSL bagli merkezlerde 6grencilere haftada ortalama
150 dakika Tiirkce dersi alma imkani verilmektedir. Cok Kiiltiirli Egitim programi geregince
LOTE adi altinda &gretilen dil dersinin kag¢ saat olacagi belirlenmistir. Ancak bu ders saatinin ne
kadar stirecegi, dersin verildigi okulun kararina birakilmistir. Normal sartlarda bu dersin verilme
siiresi, bir haftada 150 dakika olarak belirlenmistir. Ancak bazi okullar bu derse 40 dakika
ayirabilmektedir.

1.2.1.2 Tiirkce Egitiminde Ozel Okullarin Yeri

Avustralya’daki Tiirk¢e egitimine 1997 yilindan sonra 6zel okullar da dahil olur. Bugiin,
Viktorya eyaletinde Tiirk Koleji adi altinda, farkli semtlerde yedi kampiis bulunmaktadir. Bu yedi
kampiis Isik Kolejinin farkli semtlerdeki subeleridir. Tiirklerin yogun olarak yasadigi
Broadmedows semtinde Isik Koleji’nin iki kampiisii vardir. Kiz ve erkek kampiisii olarak ayrilan
bu okullarda, ilk, orta ve lise diizeyinde egitim verilmektedir. Bu kampiislerde dgrencilerin yiizde
seksen, ylizde doksanini Tiirk 6grenciler teskil etmektedir.

Viktorya’da Tiirklerin agmis oldugu ve 6zel okullar adi altinda degerlendirilen bir diger
okul tiirii de Islami okullardir. Bu okullarda agirlikh olarak Islami egitim verilmektedir. Bu islami
okullarda sadece Tiirkler degil, bir¢ok etnik gruba dahil Miisliiman 6grenciler de bulunmaktadir.
Haftada dort saat Tiirkge egitimin verildigi Tiirk kolejleri ve islami okullarda, derslerin kapsami
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Viktorya eyaletine bagl egitim birimleri tarafindan belirlenmektedir. Hem Tiirk okullari hem de
Islami okullar bu miifredat kapsaminda Tirk¢e egitim vermektedir. 2010 yilindaki verilere gore
Tiirk ve Islam kolejlerinde yaklasik 2000 Tiirk 6grenci egitim almstir.

Tiirk kolejlerinde Tiirkge egitim, anaokulundan itibaren baglamakta ve onuncu siniftan
sonra ogrencilerin istegine birakilmaktadir. Tiirk¢enin liniversiteye giriste etkili olmasi, Tiirk¢eye
egilimi arttirmaktadir. Bugiin Tiirk kolejlerinde {niversiteye hazirlanan o6grencilerin ¢ogu,
tiniversiteye girebilmek i¢cin almalar1 gereken alt1 dersten biri olarak Tiirkgeyi tercih etmektedir.

Tiirk kolejlerinde yalnizca anadil egitimi yapilmamakta ayrica bu okullara devam eden
yabanci kokenli ogrencilere ilk ve ortadgretimde, TSL (Turkish Second Language) adi altinda
Tiirkge egitimi verilmektedir.

1.2.1.3 Tiirk¢e Egitiminde Tiirk Derneklerinin ve Vakiflarimin Yeri

Viktorya’da VSL disinda, hafta sonu Cumartesi okullarinda Tiirkge egitim veren Tiirk
dernek ve kuruluslarina baglh AUSTURK Egitim ve Kiiltiir Vakfi, Avustralya Bat1 Trakya Tiirkleri
Dernegi, Huntingdale Bati1 Trakya Tiirk Okulu gibi vakif ve dernek okullar1 bulunmaktadir. 2010
verilerine gore bu okullardaki toplam Tiirk 6grenci sayist 200’{in iizerindedir.

1.2.2 Universiteye Giriste Tiirkcenin Yeri

Avustralya’da Ogrenciler {iniversiteye girislerinde VCE (Victorian Certificate of
Education/Viktorya Egitim Sertifikasi) ad1 verilen bir smava tabi tutulurlar. VCE genellikle 11. ve
12. simiflarda segilen derslerden gosterilen basariya gore Viktorya’da iniversiteye girme imkani
saglayan sinava verilen addir. Viktorya eyaletinde 11 ve 12. siniflarda iiniversite sinavlarina giren
ogrenciler, bu sinavlarda alt1 alanda basar1 saglamak zorundadir. Bu alt1 alandan Ingilizce zorunlu
olup diger alanlar, 6grencinin aldig1 ve basarili oldugu dersleri kapsamaktadir.

Tirk Ogrenciler iUniversite smavlarina eger isterlerse Tirk¢eden de girebilmekte,
Tiirkceden aldiklar1 puan, iiniversiteye girislerinde etkili olmaktadir. Ogrenciler, Tiirk¢enin
iiniversiteye girmek i¢in alacaklar1 alti dersten biri olup olmayacagma onuncu simiftan itibaren
karar vermektedirler. Onuncu ya da onbirinci smifta VELS(Victorian Essential Learning
Standards)’ in belirlemis oldugu ve dort donemi kapsayacak sekilde hazirlanan birimler (Unitler),
ogrenciye verilmek zorundadir. Tiirkge seviyelerine gore bazi 6grenciler, 1. ve 2. birimleri almadan
dogrudan iiciincii ve dordiincii birimleri de alabilmektedir. Bu birimlerde, temalar, alt temalar,
dilbilgisi, metin tiirleri, yazma tiirlerine gore konu dagilimlar1 yer almaktadir. Ogretilmesi gereken
ana temalar1 belirleyen VELS, alt temalarin se¢imini Ogretmenlere birakmaktadir. Dért birimi
tamamlayan 6grenci y1l sonunda 6nce sozlii, yaklasik iki hafta sonra da yazili sinava girmektedir.
Bu iki sinavdan aldiklar1 puanin elli iizerinden ortalamasi alinmakta, ii¢lincli ve dordiincii birim
verilirken okullarinda girdikleri ara smavlardan aldiklar1 puanlar da iiniversite smnav sonucunu
yiizde elli oraninda etkilemektedir. Iki dilli hazirlanan bu smavlarla 6grencilerin hem Ingilizce hem
de Tiirkge diizeyleri 6l¢tilmektedir.

Tablo 1. 2006-2010 VCE Tiirkge

tinite 3&4 o6grenci sayilar

2006 239
2007 252
2008 267
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2009 216
2010 262

1. 3. Avustralya Ulusal Miifredatinda Tiirk¢enin Yeri
1.3.1 Tiirk¢enin Avustralya Ulusal Miifredatimn 1k Taslagina Dahil Edilmemesi

Avustralya’daki tiim eyaletlerde ve bolgelerde tek bir miifredata bagli kalinarak egitim
verilmesi, diinya standartlarinda bir ders miifredatinin tim gen¢ Avustralyalilara sunulmasi,
Avustralya’nin hangi okuluna gidilirse gidilsin gen¢ Avustralyalilara &gretilmesi gerekenlerin
standartlastirilmasi ve okullarda kaliteli bir egitimin nasil olmas1 gerektigine agiklik kazandirilmasi
amaciyla, yurt ¢apindaki &gretmenler, miifredat ve ders uzmanlarmin bir araya getirilmesiyle
ACARA (The Australian Curriculum, Assessment and Reporting Authority) adinda bir komisyon
olusturulmustur.

Ocak 2011 yilinda ACARA tarafindan Avustralya’daki Ulusal Egitim g¢alismalari
kapsaminda, Ingilizce disindaki dillerin 6grenim ve dgretimini igeren bir taslak yaymlanmis buna
son sekli verilmeden once de gerek egitimcilerin gerekse halkin konuyla ilgili goriislerini almak
lizere Avustralya toplumunun dikkatine sunulmustur.

Cok kiltiirlii bir yapiya sahip olan Avustralya’da 28 dil dgretilmekte ve Avustralya
hiikiimeti etnik gruplara dillerini ve kiiltiirlerini korunmalar1 i¢in gerek maddi gerekse manevi her
tiirli destekte bulunmaktadir. Avustralya hiikiimeti, ulusal miifredatin1 hazirlarken bu ¢ok kiiltiirlii
yapisinin bir geregi olarak ulusal miifredatin ikinci boliimiinde, iilkesinde konusulan ve dgretilen
dilleri belirli 6l¢iitlere tabi tutmus ve bunlarin bazilarini miifredata dahil etmistir.

Yayimnlanan miifredat taslagimin 78. maddesinde dille ilgili belirlenen olgiitler su sekilde
verilmistir:

- Avustralya okullarinda su an en ¢ok 6grenci sayisina ve en yaygin 6gretim alanina sahip
olan ve gelecekte de bu durumu korumasi beklenen diller

- Avustralya hiikiimetinin oncelikleri (Su anki Oncelikler cercevesinde dzellikle dort Asya
dili)

- Avustralya’da 6zellikle belirli toplumlar tarafindan en yaygin sekilde konusulan diller

- Toplumsal destek

- Evrensel 6neme sahip diller

- Gog egilimleri

- Ekonomik 6nem (ACARAa; 2011)

Avustralya Ulusal Miifredati’nin 79. maddesinde on bir dil, daha 6nce belirlenen bu yedi
olgiit goz oniinde bulundurularak hazirlanan miifredatin ilk taslaginda yer almistir. Bu on bir dil, ii¢
ayr1 ana basglik altinda degerlendirilmistir. (ACARAa; 2011)

1. Birinci grupta, en ¢ok ogretilen diller bashgi altinda Cince ve Italyanca verilmistir.
Cincenin ayrica ulusal éneme sahip oldugu vurgulanmustir. Italyancamin da LOTE (Languages
Other Than English/ Ingilizce Disindaki Dilller) kapsaminda Avustralya genelinde en ¢ok tercih
edilen dil oldugu belirtilmistir.
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2. Ikici grupta; Fransizca, Almanca, Endonezce, Japonca, Korece ve Ispanyolca yer
almaktadir. Fransizca, Almanca, Endonezce ve Jopancanin bu grupta yer almasinin sebebi olarak
Avustralya okullarinda en ¢ok &gretilen dil olmasi gosterilmistir. Ayrica Endonezce, Japonca ve
Korecenin ulusal dnceliklerine vurgu yapilmustir. Ispanyolaca ise bu gruba, evrensel éneme sahip
olmasi sebebiyle dahil edilmistir.

3. Ucgiincii gruptaki diller arasina Arap¢a, Modern Yunanca ve Vietnamca dahil edilmistir.
Bu diller, Avustralya’daki etnik gruplar tarafindan evlerde en ¢ok konusulan ve etnik okullar
tarafindan en c¢ok destek goren diller olarak kabul edilmistir. Ayrica Arapganin evrenselligi
tizerinde de durulmustur.

Avustralya Ulusal Miifredati’'nin disinda birakilan Tiirk¢enin ve diger 16 dilin kaderi 80.
maddede ortaya konmustur. Buna gore, Tiirkge miifredatin belirlenmesi, gelen talebe gore
siiflarm agilmasi ve egitim d6gretimin devam ettirilmesi, eyaletlerin ve bolgelerin su an var olan dil
politikalarma birakilmstir.

Uzmanlar, miifredat kapsamindaki dilleri belirlerken komsularma, yani Asya dillerine
oncelik tanimigtir. Mesafe, ticari anlasmalar ve go¢ egilimleri, Avustralya’daki niifus oranlari,
dillerin 6gretilme diizeyleri, bu dillerin 6n plana ¢ikmasina sebep olmustur. Uzmanlar, yabanci dil
secimlerinde sadece mesafe olarak kendine yakin olanlara degil, evrensel 6neme sahip olan dillere
de oncelik tammustir. Ispanyolca ve Arapca evrensel diller kapsaminda degerlendirilmektedir.
Ayrica etnik kimligine bakilmaksizin bir¢ok Ogrencinin ikinci dil olarak talep ettigi Avurupa
dillerine de, Italyanca, Almanca, Fransizca, Avustralya Ulusal Miifredati'nda yer verilmistir.

Avustralya Ulusal Miifredati’nin ilk taslaginda Tiirk¢enin miifredat disinda kalmasinin
sebepleri olarak sunlar gosterilebilir:

a. Tirkiye’den Avustralya’ya goglin durma noktasma gelmesi: Tiirkiye ve Avustralya-
arasinda 1967°de yapilan Is Giicii anlasmas1 bulunmasina ragmen, bu anlasma giiniimiizde pasif
duruma gelmistir. Tirkiye’den su an gelen gogleri, biiyiikk oranda aile birlesimi olusturmaktadir.
Tirkiye’den Avustralya’ya beyin gogii ise diger iilkelere gore fazla degildir.

b. Tiirk¢enin Avustralya’daki kullanim diizeyi: Tiirk¢enin Avustralya’daki yayginligi
belirli bolgelerle simirli kalmustir. Avustralya’da Tiirk toplumunun sayisimin en yiiksek oldugu
eyalet Viktorya’dir. Tirk niifusu ozellikle Melbourne ’de toplanmistir. Yeni Giiney Galler
eyaletinde bulunan Sidney, Tirklerin sayisinin fazla oldugu bir diger sehirdir. Giiniimiizde
Viktorya’da Tiirkce hem devlet hem de halkin destegini kazanmis durumdadir. Ozellikle
Melbourne *de agilan Tiirk kolejleri vasitasiyla Tiirk¢e daha da 6nemli hale gelmistir. Ancak diger
eyaletler diisiiniildiigiinde Tiirk¢genin yaygin bir sekilde 6gretildigini sdylemek miimkiin degildir.
Diger eyaletlerde Tiirkgeye talep ya ¢ok diisiiktiir ya da o bolgelerde Tiirklerin sayi1s1 yok denecek
kadar azdir.

1.3.2 Tiirk¢enin Avustralya Ulusal Miifredatina Dahil Edilmesi:

ACARA’nin halkin goriis ve diisiincelerini almak tizere dillerle ilgili yaymladig: taslaktan
sonra Avustralya’daki Tiirkler, Tiirkcenin miifredat kapsamina alinmasi i¢in cesitli faaliyetlerde
bulunmustur. Bu faaliyetlerin daha diizenli bir sekilde yiiriitiilmesi ve siyasilerle goériismelerin
yapilmasi amaciyla Melbourne’de bir ¢calisma grubu olusturulmustur. Grup, halki konuyla ilgili
bilgilendirmeyi ve bilinglendirmeyi hedeflemis; bu dogrultuda basin yayin organlariyla da organize
bir sekilde calisarak halka, diline sahip ¢ikma cagrisinda bulunmustur. Bu ¢agriya duyarl bir
sekilde yanit veren Tiirk halkindan ve bu konuda Tiirk halkina destek veren diger etnik grup
iiyelerinden, Viktorya’da 10.000’in {izerinde imza toplannustir. imza kapmanyasma ek olarak;
gerek Ozel gerekse de devlet okullarindaki 6grenciler, 6grenci velileri ve diger toplum iiyeleri
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ACARA’ya konuya iliskin mektuplar gondermis ve ACARA’nin web sayfasinda yer alan anketi
doldurmustur.

ACARA’nmin Kasim 2011°de yayinlanan raporunda, Tiirklerin ana dillerinin miifredat
kapsamina alinmasi i¢in gosterdikleri duyarliliktan bahsedilmis; Tiirk toplumunun Tiirk¢enin
ilkokul diizeyinde ve ozellikle lise diizeyinde Ogretilemeyecegi endisesine kapildiklari iizerinde
durulmus ve yorumlarin birgogunda bu endiselerin dile getirildigi belirtilmistir.

Dili ve Kkiiltiiriiyle gurur duyan Tiirk toplumunun, gelecek nesillere dil mirasini
birakamama korkusu ve dillerinin yeni nesle 6gretilmesinin gerekliligi ile ilgili yaptiklar1 vurgu
ACARA’nmin Tiirkgeyi ulusal miifredata dahil etmesinde etkili olmustur. Raporda, dilleri miifredata
dahil edimeyen etnik gruplarin konuya iliskin tepkisine dair yiizdelikler verilmistir. Buna gore:
Avustralya Isaret Dili %2, Ibranice % 4, Hintce %8, Latince %6, Klasik Yunanca %1, Tiirkge %73,
Diger Diller % 2 (ACARADb: 2011). Avustralya’daki diger etnik gruplara gére en ¢ok tepki
gosterenler Tiirkler olmustur.

Tirk toplumunun gostermis oldugu hassasiyet ACARA yetkileleri ve siyasiler tarafindan
dikkate alinmis ve 21 Kasim 2011 tarihinde Federal Egitim Bakani Peter Garrett tarafindan yapilan
basm duyurusunda Tiirkcenin Hintce, Avustralya Isaret Dili (Auslan) ve Klasik Diller ile birlikte
Avustralya Ulusal Miifredat: 'na dahil edildigi resmen agiklanmustir.

Sonuc¢

Avustralya’da uygulanan Cok Kiiltirlii  Egitim  Programi, Avustralya’daki Tirk
gocmenlerin kiiltiirlerini ve kimliklerini koruyarak varliklarii devam ettirmelerine olanak
saglamaktadir.

Biitiin vatandaslarina esit haklar sunmay1 hedefleyen Avustralya, ¢ok kiiltiirliiliik yasasi ile
birlikte lilke sinirlar igerisindeki demokrasi anlayisinin gelismesini saglamakta, her etnik grubun
kiiltiiriinii desteklemekte, gerektigi ve basvuru yapildig: siirece etnik gruplarin faaliyetlerine, dil
egitim-ogretimlerine ve okullarma maddi destekte bulunmaktadir. Avustralya’nmn bu yapisinin
farkinda olan Tirkler de ellerindeki firsatlar1 en iyi sekilde degerlendirerek gerek &zel okullar
acmaya gerekse de kiiltiirel faaliyetlerde bulunmaya gayret géstermektedirler.

Tirklerin dili ve kiiltiirii ile ilgili taleplerine 1973ten beri cevap veren Avustralya, 6zel
okullara ve derneklere maddi yardimda bulunmakta, onlarin kiiltiirlerini korumalarmma ve devam
ettirmelerine destek olmaktadir. Ancak tigiincii kusak Tiirklerin yasamaya basladigi Avustralya’da
gengler arasinda Tiirkceye olan ilgilinin azalmaya baslamasi, 6zellikle hafta sonu okullarinda
Ogrenci sayilarinin diismesine neden olmaktadir. Viktorya eyaleti taleplere bagh olarak hafta ici ve
hafta sonu okullarinda dil egitimini siirdirmektedir. Avustralya’da Tiirk¢enin 6gretilmeye devam
etmesi Tiirk toplumundan gelecek destege baglidir. Hafta ici devlet okullarinda LOTE kapsaminda
Tirkce Ogretilmesi Oncelikle 6grenci velilerinden gelecek talebe, sonrasinda okul konseyinin
verecegi karara baghdir. Viktorya’da yasayan Tiirklerin isterlerse birlik olabilecegi ve taleplerini
Avustralya hiikiimetine kabul ettirebileceklerine en giizel 6rnek, Tiirk¢enin Avustralya Ulusal
Miifredati’na dahil edilmesidir. Tiirkler, cogunlukta olduklar1 bir¢cok bolgede, yasalarin kendilerine
verdigi hakki kullanarak devlet okullarinin programina Tiirkgenin dahil edilmesini saglayabilirler.

Tiirkgenin Avustralya Ulusal Miifredati’na dahil edilmesi Avustralya’da Tiirk¢eye egilimi
arttiracaktir ancak yeterli talep olmadigi, genglerin Tiirkgeye olan ilgileri gerek veliler gerckse de
Ogretmenler tarafindan korunamadigi siirece Tiirkgenin bu okyanus 6tesi iilkedeki varligi tehlikeye
girecektir. Tiirkgeyle ilgili talep, Ogrencilerin yam1 sira velilerin ve egitimcilerin dile nasil
yaklastigina baghdir. Tiirklerin kendi aralarinda bile Ingilizce konusmay1 tercih etmeleri, dérdiincii
kusagin Tirk dili ve kiiltiirline yaklagimlarimi olumsuz yonde etkileyebilir. Anavatanla aralarinda
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binlerce kilometre bulunan  Avustralya Tirkleri kiltiirel alanda olmasa bile dil alaminda
Ingilizcenin hakimiyetine maruz kalacaktir.

Tiirkcenin o6zellikle hafta i¢i devlet okullarina giden ve orada yorulan &grencilere tatil
glinlerinde 6gretilmesi, Tiirk¢eye duyulan ilginin azalmasima yol agmakta, 6grencilerin Kimi zaman
Tiirkge 6grenmeyi bir yik olarak gérmesine neden olmaktadir. Tiirklerin yogun olarak yasadigi
bolgelerde Tiirk toplumunun destegi ile Tiirkge hafta i¢i okullarin ders programina alinabilir. Bu da
ogrencilerin Tiirkgeyi yaklagimlarini olumlu yonde etkileyebilir. Kisacas1 Tiirk toplumu, Tiirkceyi
destekledigi ve ¢ocuklarinin Tiirkge egitim almalar1 konusunda hassas davrandigi siirece Tiirkge,
Avustralya’da, Tiirklerin yogun olarak yasadiklar1 bolgelerde varligini devam ettirecektir.

Sonug olarak, karsilagilan birtakim zorluklar olsa da, gerek Viktorya Eyaletinde bulunan
Tiirk topluluklarinin ¢abalar1 gerekse Avustralya hiikiimetinin yardimlariyla Viktorya’da Tirkce ve
Tirk kiiltlirti canli tutulmaya ¢alisilmaktadir. Bu ¢abalar ve girisimler ¢ok kiiltiirliiliik politikasi,
cok kiiltiirliiliige 6nem ve saygiya dayali bir egitim anlayist ile siirdiiriilmektedir.
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